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Herr, lehre uns bedenken

Kantate zum 16. Sonntag nach Trinitatis

Chorpartitur

TVWV 1:763

Georg Philipp Telemann
1681-1767
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2. Recitativo (Alto): Es ist ein unumschriinkter Schluss — tacet
3. Aria (Basso): Der Tod erschrecke, wen er will — tacet
4. Recitativo (Tenore): Dies trostet mich insonderheit — tacet

5. Aria (Soprano, /13 T./ mm.): Ich gehe dir getrost entgegen — tacet

6. Choral
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